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DFUE-Warenbegleitschein
Lieferant -Werk: 001
-Nr: 91024029

DGH Heidenau GmbH & Co, KG

Sendungs-Nr.; 45422

-Werk Kunde: 100
~Nummer:

Empfanger

Workx S.r.l.s,

18.06.18 0s:00
Blatt Nr. 1/1
Ablagesielle: 14248
Lagerort:
Verbrauchsstelle:
Versandart: 01

Miglitztalstr, 43 Via dej Gerani, 5-7-9 FrachtfUhrer: TDH Transport P
01808 Dohna I - 70026 Modugno (BA) - Nummer:
Sendungsgewicht Brutto: 0014308
LS-Nr.  Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr,
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Fillmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
169546 2500332190 180 ST  Clutch Housing 550003451401
18.06.18 7176/3
001  Packmittel 6 TBA501494 o Spof 2( 09}
6 TBA501541 0
30 TBAS01541 - 6 ANGELO
I | I | I I I |
169545 2500332190 60 ST  Cluich Housing 550003451401
18.06.18 7176/6
001 Packmittel 2 TBA501494 30 -
2 TBA501541 o 500 J2 09 JT
10 TBAS01541 6 /L:Pﬁ% 9%
I | I I I | I
169540 2500332190 240 ST  Cluich Housing 550003451401
18.,08.18 7176/5
001 Packmitie] 8 TBA501494 30
8 TBAS01541 o So0{ U o9 ? R
40 TBA501541 6
439803
I | I I I l I l
169541 2500332190 300 . ST  Clutch Housing 550003451401
18.06.18 7176/3
001 Packmittel 10 TBA501494 30
10 TBA501541 0 S0 f W o7 ?‘4
50 TBA501541 6 /
4B Ledy
| | | I I | I
169542 2500332190 420 ST  Clutch Housing 550003451401
18.06.18 7176/6
001 Packmittel 14 TBA501494 30 f
14 TBA501541 0 }%3259 9 ‘?/(
70 TBA501541 6 A8 46
Eintreff.: 20.06.18 Ende
WE: "Warenprifung: Guteprifung:
p.A.
GET RA.?UGS;:BI:AODUGNO (BA)

iclarmini, 4 -1
wadeécga:‘a WA04886850728

Via det Gerani, 5 -

X s.r.l.s.
%!3;1?0(226 MODUGNO (BA}
7758100728

presso: W

G e WAL
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Miglitztalstr. 43

DFUE-Warenbegleitschein
Lieferant -Werk: 001
-Nr: 91024029

Sendungs-Nr.: 45422

-Werk Kunde: 100
-Nummer:

Empfanger

DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx Sr.l.s.

Via dei Gerani, 5-7-9

18.06.18 08:00
Blatt Nr. 1/1
Ablagesielle; 14248
Lagerort!

Verbrauchsstelle:

Versandart: o1
Frachtfithrer: TDH Transport P

01809 Dohna

| - 70026 Modugno (BA)

- Nummer:

Sendungsgewicht Brutto: 0014398

LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos.  Packmittel -Menge -Nummer Kunde Fullmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
169546 2500332190 180 ST  Cluich Housing 550003451401
18.06.18 7176/3
001 Packmittel 6 TBA501494 30
6 TBA501541 0
30 TBA5S01541 6
| - I I I I
169545 2500332190 60 ST Clutch Housing 550003451401
18.06.18 7176/6
001 Packmittel 2 TBA501494 30
2 TBA501541 0
10 TBA501541 6
I | I I I |
169540 2500332190 240 ST  Cluteh Housing 550003451401
18.06.18 7176/5
001 Packmittel 8 TBA501494 30
8 TBA5S01541 0
40 TBAS501541 6
| I | | I
169541 25003321920 300 ST  Clutch Housing 550003451401
18.06.18 7176/3
001 Packmitte] 10 TBA5014584 30
10 TBA501541 0
50 TBA501541 : 6
| I | I I I |
169542 2500332190 420 ST  Clutch Housing 550003451401
18.06.18 7176/6
001 Packmittel -~ 14 TBA501494 30
14 TBA501541 0
70 TBAS01541 6
Eintreff.: 20.06.18 Ende
WE: Warenprifung: Guteprifung:
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S 1} Versender / Ligferant 2) Lieferanten-Nr. 91024029 3 Speditionsauftrag-Nr.:

ﬂ.l‘j'GH Heidenau GmbH & Co. KG

&

{

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

Miiglitztalstr. 43
01809 Dohna SPEDITIONSAUFTRAG
5) Beladestelle &) Datum 18.06.2018 7) Relationsauftrag

DGH Heidenau GmbH & Co. KG
Mlglitztalstr, 43

01808 Dohna 8) Sendungsnummer: 45422  9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
11) Empfanger 12) Kunden-Nr, TDH Pausa GmbH
Getrag S.p.A. Kutschweg 34

07952 Pausa

Via dei Ciclamini 4
Telefon 0162/2879919 Telefax

1-70026 Modugno{Bari)
13) Bordero- f Ladeliste-Nr.

14) Anliefer- / Abladestelle 15) Versendervermerk flr den Versandspediteur
Workx 8.r.l.s.

Via dei Gerani, 5-7-9
1-70026 Modugno (BA)

16) Eintreff-Datum: 17) Eintreff-Zeit:
100714248
18) Zelchen und Nr./ | 19) 20) Packmitteltyp 21) | 22) Inhait 23) Lademittel- | 24) Brutto-
Lieferschein-Nr. | Anzah) SF yewicht kg gewicht kg
169546 6 | TBAS01494+36XTBAS01541 180 Clutch Housing ° 415.2 2159.76
168545 2 | TBA501494+12xXTBA501541 80 Clutch Heusing 138.4 719.92
169540 8 | TBAS01494+48xTBAS01541 240 Clutch Housing 553.6 2879.68
169541 10 | TBA501494+60xTBAS01541 300 Clutch Housing 692.0 3599.60
169542 14 | TBA501494+84XTBAS01541 420 Clutch Housing 968.8 5039.44
satid sa119
25) Summe sa120 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen: 27) sa122 28)
. 14398.40
O 29) Gefahrgutklassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusatzl, Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert SLVS 33) Transportversicherung vom 34) Versender-Nachnahme
EXW Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen . . 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.
Ladungssicherheit hergestellt 39) LKW-Code 8C17283
durch; ] Klemmbrett 40) Versandart 41} Abrechnungs-Schliissel
EI Klemmbalken
(] zurgurte Anzahl 42) Empfangsbestétigung des Warenempfingers:
[] Anti Rutschmatte obige Sendung volisténdig und in ordnungsgemaiem Zustand erhalten.
D Formschiuss
]

sonstiges: Ladungssicherheit gepriift: 0 / g ;3

Unterschfift Verlader

43) Ubernahmebestatigung des Fahrars:

s.p.A.
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemafem Zustand Gibemommen ; GEIHT4 .?QOZG%ODUGNO (BA)
Wadegc‘,?‘a;" AvAsaB86850728
: LS.
18.06.2018 Jpresso: w, g 3,%‘2);6 f,’,{)%l‘,suo (B
Datum Uhrzsit Unterschrift Via dg‘ &F%?Wj916UnMcmi&? 28

45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp) 44) Die Sendung enthalt: davon getauscht: |4B) Flir Waren
Euro-Flach-Pst. (FF) Euro-Flach-Pal. (FF) | -empfénger




Eﬁ

1 Absender (Name, Anschnft, Land) Expedieur

Qom, adresse, pays)

DGH Heidenau GmbH & Co. KG
Miiglitztalstr. 43
01809 Dohna

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterflegt trotz elner
gegentsiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Oberelnkommans Ober den

Befiederunpsverirag im internationaten
StraBengliarverkehr {CMR),

Les Pariies encadrees de lignes grasses

doivent etre remplis pagii. transporteur,
o

2 Emplanger (Name, Anschif,
Land) Deslinatalre (nom,

Getraa S.n.A.

CMR

BA-Nr.40613

Ca fransportest souns, nonobstand
toule cfause coniraire, ala Con-
ventian relaiva au contrat de frans-
ot international de marchandises
par route {CMR)

TTaCTeIUTIe! (oMo, ADSCIIT, Land]

Transporteur {nom, adresss, pays)

TDH Pausa GmbH

16

3 eR Rl s e g o) T RN T v

Via dei Ciclamini 4 Kutschweaqa 34
07952 Pausa
£ | __)-70026 Moduano(Bari)
E 3 usliererungsart des Gutes 17 Nachiolgende Frachifubrer {Name, Anschrift, Land)
§ Lieu prevu pour livraison de la marchandise Transparlaurs successifs (nom, adresge, pays)
2 Moduano(Bari) svgfrﬁg s =
g [ta"a a \\J ‘
.g e =3 Svdtrans LK
5 Huscva mda £85/17, 37065 Ceskd Dudtlovier
= 4 O und Tag dor Ubemahme des Gutes
%’ Lletr ot date de 1a prise en charge de la merchandise
g BDohna
a Vorbenalle Und Beémerkungen dey Frachichrer
% Deutschland 1 8 Reserves ot observalions des Transporteurs
=, 18.06.2018
_S :§ 5 Baigeitgie Lokumenle
o& Documents annexes
O Lieferschein-Nr, 169546, 169545, 169540, 169541, 169542
6 Rennzerehen U, Nemmem 7 Anzahi der Packetika 8 AR Gar Verpackung 9 Oz, Bonananung 1 g. Doy 10 bm—m 4 CIOLGWMCTTTEG | 4 o CERG T il
Margues et numeros Nombre des Cofi Moda d'embatiage Desgnalm officiels de lransposd Ho. Statistiqua Poids brut Kg Cubaga m? c
2500332190 6 TBA501494+36):TBI55015 “"‘“\«N 2,159,76 5
[}
2500332190 //2 TBA5B1494+12XTBA501‘ 719,92 g
2500332190 { fm&m FABAT AEB) ‘\ ;i, 2.879,68 &
£ i 3
2500332190 ‘!D TBASH OxT| /l v ? 3.599,60 g
N / A 5
I 2500332190 14.I,B‘A501494+84xTBA501‘ 5.039,44 o
3 o
»«.M_w_ M,,. T
e UN-Hummer GefahrzetielmusterNr.  [Verp~-Gruppe jTunnelbaschrénkungscade oRenaeT Mﬂunu GEr
Numero UN Groupe Code de restrictlan entunnels L'expaditeur Monnala La Destlinatairs
5 d'embalage
v ‘U-J.
§ 5 - f] ehandiung) Sencervorscanfien -
£9[13
T Instructions de ' expdlleur {formalites douanlerea 01 autres] particulieres
n
=
1
-
REckerstaltung —— ]
O 14 Remboursement o — — g
anlungsanwaisung Hesondera varembarungen
B 1 5 Prascrition d'affranchissemant Exw 20 Conventions pariculieres §
& [Frel
§ v |Franco g
é @ [Unirel =
5 B|Mon Franco I%
-1 Ausgefertigt in am Gut empf <
m X plangen Daium <
E % 21 Etabile a Dohna le 18.06.20138 24 Reception des marchandises Date =
£3 am &
22 et ©o . le =
g "m Heldenag ot &torit - e — &
4 SANE SYETTRANS 5
bt 0,
oo J B
i3 Untemchnfﬁﬁ&"é‘lé‘hqr.dwmohmm Unterschritt und Stempe! des Empfangers 5
= g o [gnature et imbra du Yrasporieury Signalure et timbre du dastinalre) 3
2 2 25 5 ngaen zur Ermuttiung der Entfernung e @
% g2 mit GrenzGbergangen Palotton-Absender - Expedileur des palettes Paletten-Empfinger - Destinataire das palelles g
0 E _;U
2 Jon bis km Ard Anzah] Keln Tausch Tausch 2]
[3
& Euro-Palelte Eurofaletta i I‘%’
=]
; 3 IttefDox- by
S Gilterbox-Paletle / / Y/ ( l& A
Palejte ) w) by
'é: Einfach-Patetis |Finhen- U 2
= GE 0 {BA)
S % (1]
& del Cioam] =
8‘ VF Cc E efl ey 2 S,
= 26 Vertragspartnar das Frachtfihrers Bestaligung des Empfangers f Datum £ Unterschrift p;é;s'b: Bes ﬂ%ﬁg}@fﬂﬁa&%ﬁfﬁl’erschrﬁﬂ
P = o
2127 Amtlichas Kennzsichen Nutzlast in kg Via tiei t?:ﬂ"ni A 0T THBTUNTS
= a.Fw
g| e |8C4 2 F3
&
g Anhanger k {r g ;2,.:‘[ w
O |Banutzh =N, v
© |Benutzte Gan.-Nr [ wationa [ ilateral Clee [ cewr
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Les Parlies encadrees de lignes grasses
doivent etre remplis pards transporteur.

Rubri-

O Die mit feli gedmuckien Linien singerahmten

Auszufilllen unter der Verantworiung de Absenders
A remplir sous la reponsabiliie de Pexpediteur

10038 (280.70.1) 05.2008 ADR 2009

1

sender (Name, edileur

gmm, adrasse, pays)

DGH Heidenau GmbH & Co. KG

ritt,

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

CMR

SA-Nr.40613

3

Lieu pravu pour livraisen de la marchandise

17

Transporieurs successiis (nom gfasse, pays)

Modugno(Bari)

Italia

SYETTRARNS

s a7, 3OS Lt =

4 Ut und Tag dor Ubernanme das Gules

Ligu et date de la prise en charge da la marchandise

Dohna

licili Dizse Befirderung unterflegt trotz ener Ca transporiest sourmds, noncbstand
M ug htZtaIStr' 43 gegenteiligen a&bmachung den Besfim- ﬁoutg clause contralre, ala dCoél-
mungen des Oberelnkommens tber den vention relative au contrat da frans-
01 809 DOh na BeRrderungsvertrag Im Intemationalen partInternational de marchandises
Stralengiterverkehr {CMAR} parouta (CMR}
Ermpianger (Name, Ansehrd, 16 TrocT O Car (Name, ATSCHTT, Lang)
2 Land}) Destinataire (nam, Transporteur (nom, adresse, pays)
Getraa S.p.A. TDH Pausa GmbH
Via dei Ciclamini 4 Kutschwed 34
07952 Pausa
*usgle;emngsan ges &ulas i) Nacriolgende Frachiunrer {m Tand)

Deutschland

Vorbshane und Bemerkungen der Frachiiuhrer
Reserves et observations des Transportaurs

18

18.06.2018

5 Beigeltgle Dokumenta

Documents annexes

Liaferschein-Nr, 1695486, 169545, 169540, 169541, 169542

Frachizanlungsanwelsung

Rennzelchen o. Nummem 7 Arza der Packsllicka 8 AR dor Varpackung 9 Oz Bnananung | 0. ool Coeng 10 T 11 ERENATS | 4 o
6 Margues et numeros Nombre des Colia Maoda d'smbailage Desngna!n'l officielle de iransport No, Stabsfique Polds brut. Kg Cubage
2500332190 6 TBA501494+36iT BASOTE 2.159,76
2500332190 ) TBA501494+12):TBA501‘ 719,92
2500332190 B TBASH ﬁSXT Ai[%[‘ 3 2.879,68
- 2500332190 10 TBAS0148 -BBU { A / i 3.599,60
N
® | 2500332190 14qu501494+s4xTBA501= i 5,039,44
~ R e .
s NI ER Gefahrzefzlmuster Ni.  |Verp-Gruppe |Tunnalbeschrinkungscode 19 ZaZamanvon, P Thannng planger
Groupe Code da restri¢ion en iunnels A payer par L'expediteur Monnale La Destfinatalre
5 d'emballage
S5 rix de transporl
e Ermatigungen
".§ g Reductions -
2 8 13 nstige amtiche Behandlung) Sondervorsehniien
T > Instnzeions da Fexpditeur {formialites douanleras oi autres) particulieres
]
3
=
Rickersianung ——— s
O 14 Remboursement

~J 18 | 5556 $a7 585]

SYETTRAN: -~
A ket tand tachifohrers

Signatura et timbra du trasporteur)

Signaturs et imbre du destinaire)

Besondere veralnbarengen
15 Preseritlion d'affranchissemant Exw 20 Conventlons particulieras
ral
Franco
Unfre:
Nan Franco I
Ausgelertigt n am Gut emplangen Latum
21 Elablle a Dohna la 18.06.2018 24 Reception des marchandises Dale
am
st le

Unterschrift und Stempsl das Empfangers

TIPS amde] WOV SUEp ajepeds GpUBLlEp JioA

25 mit Grenzubargangen Paletten-Absender - Expedileur des palefles Palaﬂen-Emp!ﬁ,@er- Dastinatzlra des palettes
won s - A Anzehl KeinTausch |  Tausch I / |_ i 'L
Euro-Palstte P \I
Gillerbox-Palelle =
Einfach-Palstle Via dei Ciclalfi
e Pg! te
Qr SO'WRles ril.s.
Via dei ni, 5 - 0 - {0226 MO UGN (E[N)
n:q’- i i pan mlr7oad Dl 726
26 Vertragspartner des Frachtfilhrers Bestafigung des Empféngers / Datum / Unterschrift Bestatigunp das Fahrars / Daturn / Unterschrift
27 Amlliches Kennzeichen Nulzlast in kg
v |FCf »LF3
Anbanger | &2 L7 ?Z-?- WZ/‘

Benutzte Gen.-Nr.

D National

D Bilateral
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